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HORLOGES ELECTRIQUES
ELEKTRISCHE UHREN

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S. A. LE LOCLE (SUISSE)

LES HORLOGES ELECTRIQUES ZENITH

Les Fabriques des Montres ZENITH S. A. au Locle, fabriquent des horloges électriques depuis nombre d’années, Les
premiers modeéles avaient comme caractéristique |'alimentation par le reseau alternatif; ce principe a prévalu. Qu'il
s'agisse de mouvements individuels, d’horloges a remise a I'heure ou encore d’horloges-méres et secondaires, toutes
recoivent leur énergie du réseau d'alimentation alternatif. La marche de ces horloges est cependant tout & fait indépen-

dante de la fréquence du réseau.

Horloges individuelles. Tous les mouvements d'horloges individuelles possédent un remontage électrique par moteur
Ferraris. Celui-ci remonte e ressort du barillet; le réglage est obtenu soit par un échappement de montre avec balan-
cier circulaire, soit par un pendule. Il existe trois genres de mouvements individuels adaptés aux diverses dimensions
des horloges. Les petits et moyens modéles sont réglés par un balancier circulaire, tandis que le grand posseéde un
pendule. Tous ces mouvements sont pourvus d’une réserve de marche d'environ 30 heures.

Hor|oges a remise a l'heure. Ces hor|oges sont égolement des horloges individuelles, c'est-a-dire qu'e”es ont leur
propre remontage et organe réglant; elles peuvent en outre étre remises a I'heure automatiquement deux fois par jour,
a 12 heures d'intervalle, par une interruption de quelques secondes du courant d’alimentation, produite soit automati-
quement par une horloge dite de commande ou manuellement par un bouton-poussoir. .

L'horloge de commande est construite et rég|ée spécia|ement; toute I'installation bénéficie donc de sa précision. L'avan-
tage d’un tel systeme réside dans le fait quil est possible, de brancher les horloges directement sur le réseau lumiere
qui sera interrompu deux fois par jour par un interrupteur général pour opérer la remise & I'heure. Il est cependant
recommandé d’établir une ligne spéciale pour I'alimentation des horloges si I'interruption de courant de quelques secon-
des présente des inconvénients pour les autres usagers ou lorsque le coat de I'interrupteur général est plus éleve que
les frais d'installation de cette ligne.

Une installation d'horloges d’aprés ce systeme de remise d I'heure se justifie lorsqu'il s'agit d'une petite installation ou
lorsqu'il n’est plus possible de prévoir un réseau separé pour des horloges dans un batiment existant.

Horloges a impulsions ( alimentation par le réseau). Ce systéme comporte une horloge-mére donnant une impulsion
chaque minute & un nombre illimité d’horloges secondaires.

Contrairement aux horloges décrites précédemment, les horloges secondaires de ce systéme ne possédent plus de
mouvement d’horlogerie, mais seulement un compteur d'impulsions. Ces compteurs sont d'une trés grande simplicité
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et ne demandent qu'un minimum dentretien. Une installation d horloges, basee sur ce pnncipe, est @ un prix moaique,
par suite de la suppression de batteries d’alimentation, des frais d'entretien qui en résultent et d'appareils de charge.
le systtme adopté élimine donc I'achat d'appareils codteux tout en gardant les avantages d'un systeme d’horloges
a impulsions.

L'hor|oge-mére, comme tous les systémes d'horloges, est alimentée par le courant altematif. Elle posséde aussi un
remontage électrique par moteur Ferraris. Son organe réglant est un pendule et sa réserve de marche d'environ 40
heures. Dans le cabinet sont |ogés tous les accessoires, transformoteur, redresseur et rélais pour transmettre choque mi-
nute I'impulsion aux horloges secondaires. Ces impulsions polarisées sont envoyées sous 48 volts, courant continu. En
cas de panne de courant, ['horloge-mére continué & fonctionner gréce a so réserve de marche; les horloges secondaires
s'anétent, faute d’alimentation, mais un mécanisme breveté leur transmet, aussitét le courant rétabli, les impu|sions qui
ne leur sont pas parvenues et ceci 6 un rythme accéléré. Les horloges secondaires rattrapent donc automatiquement
les minutes écoulées et se remettent @ I'heure indiquée par I'horloge-mere.

Hotloges & impulsions ( alimentation par batteries d’accumulateurs). Comme I'indiquent les descriptions précéden-
tes, le principe de I'alimentation des horloges directement par le réseau alteratif est appliqué a tous les systémes. Clest
d'ailleurs ainsi que fonctionnent tous les appareils électriques modernes.

Cependant, dans certains cas spéciaux (batteries téléphoniques existantes) ou d’exigences particuligres, I'alimentation
des hor|oges secondaires peut aussi étre assurée par batterie d'accumulateurs. L’hor]oge-mére est alimentée, comme
dans tous les systémes précédents, par le réseau. Sa réserve de marche est aussi de 40 heures, mais le systéme de rattra-
page automatique est supprimé. En cas de panne des batteries et, partant de I'alimentation des horloges secondaires,
un commutateur fixé dans |’hor|oge-mére permet de donner manuellement autant d'impulsions qu'i| est nécessaire pour
remettre a |'heure les horloges secondaires. La Direction générale des PTT autorise le raccordement de telles installations
& leurs batteries téléphoniques. '

Régulateurs @ secondes. Ces régulateurs, de haute précision, sont @ remontage électrique et possédent une réserve
de marche de 16 heures. lls peuvent fonctionner comme hor|oges-méres ou de commande.

Appareils électro-chronométriques. Lo gamme trés stendue des mouvements d'horloges électriques précités permet
de multiples adaptations dans I'appareillage électro-chronométrique.

Les Fabriques des Montres ZENITH S. A. se tiennent & la disposition des intéressés pour I'étude d'appareils de ce
genre, de méme que pour toute demande concerant |’app|ication de ses différents systémes d’horloges.
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Horloges Type MG - Uhren Typ MG

Horloges appliques

avec gloce de protection, cabinet métal,
verni gris, brun, noir, blanc ou chromé
mat.

Ce type peut étre livié comme horloge
individuelle, & remise a I'heure automatique
ou horloge secondaire.

Voir au verso

Aufbau-Uhren

mit Decl(glas, Metall-Gehduse, grau, braun,
schwarz, weiss gespritzt oder matt ver-
chromt.

Dieser Typ kann als Einzel-, automatisch
gerichtete oder als Neben-Uhr geliefert
werden.

Gefl. wenden

32

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S. A LE LOCLE (SUISSE)

|

Horloges Type M - Uhren Typ M

Horloges appliques

sans glace de protection. Cabinet métal,
verni gris, noir, brun, blanc ou chromé
mat.

Ce type peut étre livré comme horloge
individuelle, @ remise a I'heure automatique
ou horloge secondaire.

Voir au verso

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S. A LE LOCLE (SUISSE)

Aufbau - Uhren

ohne Deckglas. Metall - Gehduse, grau,
schwarz, braun, weiss gespritzt oder mat
verchromt.

Dieser Typ kann als Einzel-, automatisch
gerichtete oder als Neben-Uhr geliefert
werden.

Gefl. wenden

- 31
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Données techniques - Technische Daten
Diam. Diam. Epaisseur Poids en Kg.
No cadran total Gehs Gewicht in Kg.
. ehduse
Zlgjﬁkﬂ /Bt:shs:n Dicke Horl. individ, | H. rem. a I'h. | Horl, second.
7 cm cm cm ) Einzeluhr Aut. gericht. U. Nebenuhr
102 M 20 25 65 1.900 2.100 1.700

103 M 30 33 65 2.700 2.900 2.500
104 M 40 44 65 4.100 4.300 4,000

Pour les cadrans et pour passer commande voir page 65

Zifferblatter und Bestellungs-Instruktionen siehe Seite 65

Prix suivant liste séparée

Preise nach separater Liste

Dnt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl. ELEKTRISCHE UHREN
Données techniques - Technische Daten
Diam. Diam. Epaisseur Poids en Kg.
cadran total R Gewicht in Kg.
No Zig‘:{};{?u /S:Shs:n Gsli‘:k‘:e Horl. individ. | H. rem. ¢ I'h. [ Horl. second.

Einzeluhr Aut. gericht. U. Nebenuhr

cm cm cm

102 MGi 25 32 3200 3.400 3.000

9
103 MG 30 38 9 3.800 4100 3.700
104 MG 40 50 9

1657MG 50 | b4 10 | 12600 | 12500 | 12.000
106 MG | 60 | 74 | 10 | 38000 | 38000 | 15500

Pour les cadrans et pour passer commande voir page 65

Zifferblatter und Beste”ungs-|nstru|<tionen siche Seite 65

Prix suivant liste separée

Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl. ELEKTRISCHE UHREN



Horloges Type MV - Uhren Typ MV

Einbau-Uhren

ohne Deckglas. Metall- Gehduse. Rahmen
matt verchromt.

Horloges encastrées

sans glace de protection. Cabinet métal.
Lunette chromée mat.

Dieser Typ kann als Einzel-, automatisch
gerichtete oder als Neben-Uhr geliefert

Ce type peut étre livré comme hor|oge
individuelle, a remise a |'heure automatique

ou horloge secondaire. werden.

Gefl. wenden

Voir au verso

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S. A LE LOCLE (SUISSE)

33
Horloges Types MGE & MGEL - Uhren Typ MGE & MGEL

B

MGE - Aufbau - Uhr fir Aussenmontage
MGEL - Aufbau - Uhr mit Innenbeleuchtung

fir Aussenmontage

M GE - Horloges appliques extérieures
MGEL - Horloges appliques extérieures
lumineuses

avec glace de protection mastiquée. Cabinet

métal, étanche, verni chromé mat, gris, brun
ou noir.

Ce type peut é&tre livié comme horloge
individuelle a remise a I'heure par bouton,
hor|oge a remise a l'heure automatique ou
hotloge secondaire.

Voir au verso

mit gekittetem Deckglas. Wasserdichtes
Metall-Gehéuse matt verchromt, grau, braun
oder schwarz gespritzt.

Dieser Typ kann als durch Knopf gerichtete
Einzeluhr, automatisch gerichtete Uhr oder als
Neben - Uhr geliefert werden.

Geﬂ. wenden

H FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S. A LE LOCLE (SUISSE)



Données techniques - Technische Daten
R v o ) Iy
& " Q| TDicke | Hor individ. [Rem. & I'h. aut. | Horl. second.
- - o Einzeluhr | Act. gericht. U.|  Nebenuhr
104 MGE 40 54 9 7.200 7.400 7.000
105 MGE 50 b4 9.5 8.200 17.000 8.500

106 MGE | 60 79 19 20.000 | 20.000 | 13.800

105 MGEL| 50 68 19 18500 | 18500 | 12.000

106 MGEL| 60 79 19 21.000 | 21.000 | 15500

Pour les cadrans et pour passer commande, voir page 65
Zifferblatter und Bestellungs-Instruktionen, siche Seite 65

Prix suivant liste séparée

Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl. ELEKTRISCHE UHREN
Données techniques - Technische Daten
Diam. Diam. Epaisseur Diam. Epaisseur Poids en Kg.
cadran total lunette fond fond Gewicht in K.
No | Ziffablor | Avsen | Rohmen || Boden | Bodon | TpTm e T m T T
em em ) cm 1T em - em Einzeluhr Aut. gericht. U. Nebenuhr
102 MV 20 235 1,5 19,5 6 1.800 2.000 1.600
103 MV 30 315 1.5 19,5 6 2.700 3.000 2.600
104 MV 40 43 1,5 19,5 6 4100 4,300 4,000

Pour les cadrans et pour passer commande voir page 65

Zifferblatter und Bestellungs-Instruktionen siehe Seite 65

Prix suivant liste séparée

Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl. ELEKTRISCHE UHREN



Horloges double - che

sans glace de protection. Cabinet métal,
verni gris, noir, brun, blanc ou chromé
mat.

Ce type peut étre livié comme horloge

Doppel - Uhren

ohne Deckglas. Metall - Gehéduse grau,
schwarz, braun, weiss gespritzt oder matt
verchromt.

Dieser Typ kann als Einzel-, automatisch

individuelle, a remise a I'heure automatique gerichtete oder als Neben-Uhr geliefert

werden.

Gefl. wenden

ou horloge secondaire.

Voir au verso

LE LOCLE

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S A (SUISSE)

Horloges Type MVYG - Uhren Typ MVG

ZENITH

Einbau - Uhren

mit Deckglas. Metall - Gehguse. Rahmen
matt verchromt.

Horloges encastrées

avec glace de protection. Cabinet métal.
Lunette chromée mat.

Dieser Typ kann als Einzel-, automatisch
gerichtete oder als Neben-Uhr geliefert

Ce type peut étre livié comme horloge
individuelle, & remise a I'heure automatique

ou horloge secondaire. werden.

Voir au verso

Gefl. wenden

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S. A LE LOCLE (SUISSE)



Données techniques - Technische Daten

Diam. Diam. Epuisséur Diam. Epaisseur Poids en Kg.
cadran total lunette fond fon Gewicht in Kg.
NO Ziﬁeruqtt Aussen Rahmen Boden Boden R o
Dchm. Dechm. Dicke Dechm. Dicke Horl. individ. | H. rem. & I'h. | Horl. second.
cm em 777 cm - cmi ' cm T Einzeluhr Aut. gericht. U. Nebenuhr

2200 2.500 2.100
3.400 3.600 3.300
5200 5.400 5.000
7.900 7.600 7.300

102 MVG| 20 235 2,5 195
103 MVG| 30 31,5 3 19,5
104 MVG| 40 43 3 19,5
105 MVG| 50 52,5 3 195

oo |jo

Pour les cadrans et pour passer commande voir page 65

Zifferblatter und Bestellungs-Instruktionen siehe Seite 65

Prix suivant liste separée

Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl, ELEKTRISCHE UHREN

Données techniques - Technische Daten

Di Di ! Poids en Kg.
am. am. Epclsseur 9

cadran total Gewicht in Kg.

o : Gehéuse
N Zlg:;ﬂ?tt gj::‘n Dicke Horl. individ. | H. rem. @ I'h. | Horl. second.
T em om om Einzeluhr Aut. gericht. U. Nebenuhr

103 DM 30 33 13 4.300 4.400 4.300
104 DM 40 44 13 5500 5.600 5.500

Pour les cadrans et pour passer commande voir page 65

Zifferblatter und Bestellungs-Instruktionen siehe Seite 65

Prix suivant liste separée

Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl. ELEKTRISCHE UHREN



DMGE - Horloges extérieures double-face
DMGEL - Horloges extérieures double-face

lumineuses

avec glaces de protection mastiquées. Cabinet métal,
étanche, verni chromé mat, gris, brun ou noir. Sus-
pension par tube ou console.

Ce type peut &tre livié comme horloge individuelle @
remise d |'heure par bouton, horloge a remise a I'heure
automatique ou horloge secondaire.

’}38

Horloges Types DMGE et DMGEL - Uhren Typ DMGE und DMGEL

|

DMGE - Doppeluhren fiir Aussenmontage
DMGEL - Doppeluhren mit Innenbeleuch-

tung fir Aussenmontage

mit gekitteten Deckgldasern. Wasserdichtes Metall-
Gehéuse matt verchromt, grau, braun oderschwarz ge-
spritzt. Anbringung vermittelst Rohroder Wandkonsole

Dieser Typ kann als durch Knopf gerichtete Einzeluhr,
automatisch gerichtete Uhr oder als Neben - Uhr
geliefert werden.

Gefl. wenden

Voir au verso -

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S.A. LE LOCLE (SUISSE)

37

Horloges Type DM G - Uhren Typ DMG

Horloges double ~ che

avec glace de protection. Cabinet métal,
verni gris, noir, brun, blanc ou chromé
mat.

Ce type peut étre livré comme horloge
individuelle, a remise a 'heure automatique
ou horloge secondaire.

Voir au verso

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S A

Doppel - Uhren
Metall - Gehéuse

Deckglas. grau,

mit
schwarz, braun, weiss gespritzt oder matt
verchromt.

Dieser Typ kann adls Einzel-, automatisch
gerichtete oder als Neben-Uhr geliefert
werden,

Gefl. wenden

LE LOCLE (SUISSE)



Données techniques - Technische Daten

Diam. Diam. Epaisseur Poids en Kg.
N cadran total Geha Gewicht in Kg.
[0} f ehduse
Zlgi;}:‘?tt /Blj::n Dicke Horl. individ. | H. rem. a I'h. | Horl. second.
' cm em T m S Einzeluhr Aut. gericht. U. Nebenuhr
103 DMG| 30 36 17 6.000 6.100 6.000

104 DMG| 40 | 48 | 175| 8500 | 8600 | 8500

Pour les cadrans et pour passer commande voir page 65

Zifferblatter und Bestellungs-Instruktionen siehe Seite 65

Prix suivant liste séparée

Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl. ELEKTRISCHE UHREN

Indications techniques - Technische Daten
Diam. Diam. Epaisseur Poids en Kg.
N cadran total Gohs Gewicht in Kg.
(o] X ehduse
Zlgi;‘ﬂqtt gz:::n Dicke Horl. individ. | Rem. @ I'h. aut. | Horl. second.
T em em P Einzeluhr Aut. gericht. U. Nebenuhr

104 DMGE 40 | 48 17.51 10.000 [ 10.000 9.000

105 DMGE | 50 | 65 | 32 [ 19.000 | 19.000 | 18.000

106 DMGE | 60 | 75 | 34 | 28000 | 28000 | 25.000

105 DMGEL| 50 | 65 | 32 | 23500 | 23500 | 21.000

106 DMGEL| 60 75 34 33.000 | 33.000 | 29.000

Pour les cadrans et pour passer commande voir page 65
Zifferblatter und Bestellungs-Instruktionen siche Seite 65

Prix suivant liste séparée

Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES -  Abtl. ELEKTRISCHE UHREN



Horloge Type 204 - Uhr Typ 204 -

Horloge a poser

sans glace de protection. Cabinet en noyer
poli, chiffres ou index dorés mat ou chromés.

Ce type peut étre livré comme hor|oge
individuelle, a remise @ 'heure automatique
ou horloge secondaire. Egalement livrable
avec mouvement A sonnerie,

Tisch - Uhr

ohne Deckglas. Gehéduse in Nussbaum
poliert, mit aufgelegten, verchromten oder
vergoldeten Zahlen oder Strichen.

Dieser Typ kann als Einzel-, automatisch
gerichtete oder als Neben-Uhr geliefert
werden. Auch lieferbar mit Schlagwerk.

- Geﬂ. wenden

Voir au verso

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S.A. LE LOCLE (SUISSE)

f

41

Horloge Type 107 M - Uhr Typ 107 M

Horloge applique

sans g|ace de protection. Cabinet en noyer
poli ou en chéne, avec chiffres ou index
appliques chromés ou dorés.

Ce type peut étre livié comme horloge
individuelle, & remise & I'heure automatique
ou horloge secondaire.

Voir au verso

Aufbau-Uhr

ohne Deckglas. Gehéduse in Nussbaum
poliert oder Eiche, mit aufgelegten verchrom-
ten oder vergoldeten Zahlen oder Strichen.

Dieser Typ kann als Einzel-, automatisch
gerichtete oder als Neben-Uhr geliefert
werden.

- Gefl. wenden

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S. A LE LOCLE (SUISSE)



Indications techniques

- Technische Daten

Largeur Hauteur Epaisseur Poids en Kg.
Gewicht in Kg.
Gehause S
NO Lénge Hahe Dicke Horl. individ. H. rem. @ I'h. | Horl. second.
T em T em T em Einzeluhr Aut. gericht. U, Nebenuhr
204 46 22,5 10 2.600 2.800 2.500
Pour passer commande voir page 65
Bestellungs-Instruktionen siche Seite 65
Prix suivant liste séparée
Preise nach separater Liste
Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl. ELEKTRISCHE UHREN

Données techniques

Technische Daten

Dijm. Dti&:ml. Epaisseur Gpoids en Kg.
cadran ota icht in Ka.
NO Zifferblatt Aussen Gehause bl ,g
Dchm. Dchm. Dicke Horl. individ. | H. rem. a I'h. | Horl. second.
T em cm cm Einzeluhr Aut. gericht. U. Nebenuhr
107 M 30 32 o} 2.600 2.800 2.400

Pour passer commande voir page 65

Bestellungs-Instruktionen siehe Seite 65

Prix suivant liste séparée

Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES

- Abtl. ELEKTRISCHE UHREN
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Horloges méres Type HM et a signaux Types HMS et HMSA
Mutter-Uhren Typ HM und mit Signalvorrichtung Typen HMS und HMSA

Type HM. Horloge mére & remon-
tage électr. par moteur a induction,
réglé parun pendule invar battant
les /5 de sec. Précision: * 10 sec.
par mois. Cette horloge contient
tous les accessoires pourtransmettre
chaque min. des impulsions courant
continu inversé et est muni du sys-
teme de rattrapage selon brevet

ZENITH. Cabinet en chéne clair

ou noyer, porte fermant a clef.

Type HMS. Méeme horloge, mais
avec mécanisme capable de don-
ner des signaux horaires de 5 en
5 minutes.

Type HMSA. Meéme horloge,
mais avec un mécanisme signal au-
tomatique, permettant |'arrét des
signaux le samedi aprés-midi et le
dimanche par exemple.

Voir au verso

gefl. wenden

Typ HM. Mutter-Uhrmit elektr. Auf-

zug durch Ferrarismotor. 40 Stunden
Gangreserve. /5 Sekundenpendel
mit Invarstange. Ganggenauigkeit
+10Sek.p.Monat.Die Uhrenthalt
alle Apparate zur Speisung der
Nebenuhren mit polgewechselten
minutlichen Gleichstrom-Impulsen,
sowie den Nachschaltmechanismus
nach dem Patent ZENITH. Gehgu-
se in Eiche oder Nussbaum mit
verschliessbarer Tiire.

Typ HMS. Die Gleiche Uhr aber
mit Signaleinrichtung. Signalrad
mit 24 Stundenteilung und Unter-
teilung von 5 zu 5 Minuten.

Typ HMSA. Die gleiche Mutter-

u. Signaluhr aber mit einer Einrich-
tung zum automatischen Abschalten
der Signale z. B.am Samstagnach-
mittag oder am Sonntag.

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S.A. LE LOCLE (SUISSE)

E

Régulateur & seconde Type RSE et RSEM
Prazisions-Pendeluhr Typ RSE und RSEM

Le régulateur a seconde type RSE est
une horloge de haute précision avec
pendule en acier Invar, battant la se-
conde.

ZENITH remporte pour de telles horlo-
ges des prix d'Observatoire pour une
variation moyenne de la marche diurne
inférieure @ *t 0,07 seconde.

La marche du réguloteur est entretenue
par un poids, maintenu constamment au
haut de sa course par un moteur & in-
duction. Celui-ci est branché sur le cou-
rant alternatif 125 ou 220 volts. La
réserve de marche est de 16 heures.
Le cabinet est livié en noyer; il est
constitué d'un fond de bois et de deux
verres semi-cylindriques, encadrés de
bois.

Ce régulateur de précision peut égale-
ment étre utilisé comme horloge-mére.

(Type RSEM).

295%

Voit au verso

gefl. wenden

Die Prazisions-Pendeluhr Typ RSE ist

eine Pendeluhr hochster Ganggenauig-
keit mit Sekundenpendel aus Invarstahl.

ZENITH erhalt mit diesem Typ erste
Preise am Observatorium Neuenburg

fiir tagliche Gangabweichungen von we-
niger als + 0,07 Sekunden.

Das Gewicht wird durch einen Ferraris-
Motor aufgezogen, derselbe ist an
Wechselstrom 125 oder 220 Volt an-

geschlossen. Die Gangreserve betragt

16 Stunden.
Das Gehéuse aus Nussbaum féllt durch

die einfache, vornehme Form auf. Es hat
halbrunde Verglasung, sodass das Werk
vollstandig sichtbar ist.

Diese Prazisions-Pendelubr kann eben-

falls als Mutteruhr Verwendung finden.
(Typ RSEM).

FABRIQUES DES MONTRES ZENITH S. A.

LE LOCLE

(SUISSE)



Données techniques - Technische Daten

Courant d'alimentation: 125 ou220 V. alternatif. Consommation a vide 4 Watt. La consom-
mation max. dépend du nombre d'horloges secondaires a alimenter.

Courant d'alimentation des horloges secondaires: 48 Volts continu inversé fourni par un
redresseur contenu dans I'horloge.

Contacts signaux: réglables de 10 & 60 secondes. Charge max. 1 Amp. pour 48 V. Pour
une plus grande charge, il est nécessaire d'utiliser un relais, livré avec I'horloge
et monté dans le méme cabinet.

Les horloges Type HMS et HMSA peuvent étre égo'ement livrées avec 2 ou 3 programmes.

Aufzugsstrom: 125 oder 220 V. Wechselstrom, Leerlaufleistung 4 Watt. Der gesamte
Stromverbrauch hc’ingt von der Anzahl der ongesch|ossenen Nebenuhren ab.

Speisestrom der Nebenuhren: 48 Volt polgewechselter Gleichstrom welcher von einem in
der Uhr montierten Trocken-Gleichrichter geliefert wird.

Signalkontakte : einstellbar von 10 bis 60 Sekunden. Maximale Belastung 1 Amp. bei 48 V.
Fir eine gréssere Belastung ist ein Zwischenrelais nétig, welches im gleichen
Gehause mit der Uhr geliefert wird.

Die Uhren derTypen HMS u. HMSA ksnnen auch fiir 2 oder 3 Tagesprogramme geliefert werden.

Diametre cadran 29 Dimensions 83,6 ><33><15,6 cm, Poids 13 kg.

Zifferblatt Dchm. e Aussenmasse Gewicht

Pour passer commande voir page 65
Bestellungs-Instruktionen siche Seite 65

Prix suivant liste séparée

Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl. ELEKTRISCHE UHREN
Données techniques - Technische Daten
Diamétre cadran] Largeur Longueur Profondeur Poids en Kg.
NO Zifferblatt Dchm.|  Breite Lange Tiefe Gewicht in K.
RSE 20 32 135 25 33
RSEM 20 32 145 25 36

Les réqulateurs a seconde type RSE et RSEM peuvent étre liviés avec des contacts divers,

par exemple chaque seconde ou chaque minute.

Die Prézisions Pendeluhren Typ RSE und RSEM kénnen mit verschiedenen Kontakten geliefert
werden, z. B. Sekunden- oder Minuten- Kontakt.

Pour passer commande voir page 65
Bestellungs-Instruktionen siche Seite 65

Prix suivant liste separée
Preise nach separater Liste

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES -  Abtl. ELEKTRISCHE UHREN



Instructions pour la pose et la fixation des Horloges électriques ZENITH —— -

Les différents types d'horloges ont un mode de fixation en rapport avec leurs dimensions et leurs poids.
HORLOGES A SIMPLE FACE
Horloges Types 102 M - 107 C - 107 R - 107 M - 101 M.

Ces horloges se suspendent par le fond du cabinet & une vis a téte ronde préalablement fixée au mur.

Horloges Types 103 M - 104 M - 105 M - 102 MG - 103 MG - 104 MG - 105 MG.

Ces horloges se suspendent @ un support livré avec le cabinet et fixé au mur par deux vis d téte ronde.

Horloges Types 102 MV - 103 MV - 104 MV - 105 MV - 102 MVG - 103 MVG -
104 MVG - 105 MVG.

Pratiquer dans le mur une ouverture circulaire de 205 mm. de diametre et 67 mm. de profondeur. ( Cette ouverture
est identique pour tous les types d’horloges & encastrer). La fixation de I'horloge au mur se fait au moyen de trois vis
a téte plate.

Horloges Type HC - HS - HCS - HM - HMS.

L'horloge se suspend par la partie supérieure du cabinet, & deux vis a tate ronde préalablement fixées au mur, Une vis
dite de centrage, placée au centre du cabinet, permet la mise d'opfomb de I'horloge.

Pour autant qu'il soit possible de le faire, prévoir des tampons en bois, scellés au gypse, de dimensions suffisantes

(3> 3 cm.).
HORLOGES A DOUBLE FACE
Hor|oges Types DM et DMG.

Ces horloges peuvent &tre fixées de deux facons différentes: au plafond par un tube, au mur par une console. Tubes
et consoles sont d'un modéle standardisé; leur longueur toutefois est a indiquer par I'acheteur.

Les croquis d’encombrement sont remis gratuitement a la livraison des horloges ou sur demande avant leur envoi.

Gefl. wenden
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Instruktionen fir das Setzen und die Befestigung der elektrischen Uhren ZENITH

Die verschiedenen Uhren - Typen werden ihren Dimensionen und ihrem Gewicht entsprechend befestigt.
UHREN MIT EINFACHEM ZIFFERBLATT

Uhren-Typen 102 M - 107 C - 107 R - 107 M - 101 M.
Diese Uhren werden durch den Gehéuseboden an eine an der Wand angebrachte Schraube mit Rundkopf aufgehéngt.

Uhren-Typen 103 M - 104 M - 105 M - 102 MG - 103 MG - 104 MG - 105 MG.

Diese Uhren werden an einen mit dem Gehéuse gelieferten Tréger aufgehdngt, der mittelst 2 Schrauben mit Rundkopf
an der Wand befestigt wird.

Uhren-Typen 102 MV - 103 MV - 104 MV - 105 MV - 102 MVG - 103 MVG -
104 MVG - 105 MVG.

In die Wand eine runde Oeffnung von 205 mm. Durchmesser und 67 mm. Tiefe machen. { Diese Oeffnung ist fir
samtliche Einbauuhren die gleiche ). Die Uhr wird mittelst 3 Schrauben mit Flachkopf an der Wand befestigt.

Uhren-Typen HC - HS - HCS - HM - HMS.

Die Uhr wird durch den oberen Gehdauseteil an zwei an der Wand angebrachten Schrauben mit Rundkopf aufgehdngt.
Eine sogenannte Zentrierschraube, die sich in der Mitte des Gehéduses befindet, gestattet, die Uhr in senkrechte
Stellung zu bringen.

Soweit als moglich Holzdubel vorsehen, in Gips befestigt und von geniigender Dimension ( 3><3 cm. ).
UHREN MIT DOPPEL-ZIFFERBLATT
Uhren-Typen DM und DMG.

Diese Uhren kénnen auf zwei verschiedene Arten befestigt werden: an der Decke durch eine Stange, an der Wand
durch eine Konsole. Stangen und Konsolen sind aus einem’ Einheitsmodell; bei Bestellung ist ihre ldnge immerhin
anzugeben,

Die Mass - Skizzen werden bei der Lieferung der Uhren kostenlos iibergeben oder auf Wunsch vor der Ablieferung
zugeste"t.

EN PASSANT COMMANDE, PRIERE BEI BESTELLUNG BITTEN WIR UM
DE DONNER LES INDICATIONS BEANTWORTUNG FOLGENDER
SUIVANTES: FRAGEN::

1. Le No etle type de I'horloge deésirée. 1. No und Typ der ausgewahiten Uhr.

2. Den Durchmesser und dle Nummer c|es

Zifferblattes.

2. Le diametre et le No du cadran choisi.

3. La tension de votre réseau alternatif et le .
‘ 3. Die Spannung und die Periodenzahl lhres

nombre de périodes.
Wechselstrom - Netzes.

4. Pour les horloges & signaux: le genre de 4. Fir Signal-Uhren: die Art des verfigbaren
Stromes fiir die Glocken und die Belastung
der Kontakte.

courant disponible pour les sonneries ainsi
que la charge maximum.

5. Le ou les programmes choisis pour signaux. 5. Das oder die Programme der Signal-Uhr.

6. Pour les hor|oges double face: le genre 6. FijrDoppe|-U|1ren:dieArtderAufhéngung
de suspension (console ou tube); dans (Pendel oder Konsole). Fir Pendelauf-
ce dernier cas, la longueur de celui-ci. héngung, die Lange des Pendels.

7. Vos deésirs éventuels pour une exécution 7. Besondere Wiinsche fir event. Spezial-
spéciale. ausfihrungen.

Dpt. HORLOGES ELECTRIQUES - Abtl. ELEKTRISCHE UHREN
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Schéma d’une installation d'horloge-mére 4 signaux du type
HM.S - HM.SA - HM.S.2P ou HM.SA.2P et
d'horloges secondaires.

Exécution B.

Einrichtungs-Schema einer Mutteruhr mit Signalvorrichtung
' des Types HM.S - HM.SA - HM.S.2P oder HM.SA.2P

und von Nebenuhren.

Ausfiihrung B.

7257220 Y~

, Bl
g <

M»/oyes seronda:res
Webenu,

Fusible [

24m)p. . |
Glockenleitng

Sicherung
o e
&

4
- Glocken

Harkoge o lmbmge
Slém/;o/ Und /!anfrol/uﬁr

Alimenlstion des sonneries

} 125/220 Vo 720%. 6 A.

Sonneries

Horloge méred signeus

Bovlen pevr signaux hors progrommes - Exfrosignole Tosler
Signelmullervhr

2) Iolerrupteur pour jours firic’s - Scholer fur Ferientoge

Schéma d'une installation d’horloge-mére & signaux du type
HM.S - HM.SA - HM.S.2P ou HM.SA.2P e

d’horloges secondaires,
Exécution C.

Einrichtungs-Schema einer Mutteruhr mit Signalvorrichtung
des Types HM.S - HM.SA - HM.S5.2P oder HM.SA.2F

und von Nebenuhren.

Ausfiihrung C.
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dhorloges secondaires ~ HM.S - HM.SA - HM.S.2P ou HM.SA.2P et
) d'horloges secondaires.
Einrichtungs- Schema einer Mutteruhr des Types HM und Exécution A.

von Nebenuhren.

Einrichtungs-Schema einer Mutteruhr mit Signalverrichtung
des Types HM.S - HM.SA - HM.S.2P oder HM.SA.2P

und von Nebenuhren.

Ausfihrung A.
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